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2  Erste Schritte

Sicherheitshinweise

VORSICHT

GEFAHR VON STROMSCHLAGEN

NICHT OFFNEN

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON
STROMSCHLAGEN DIE ABDECKUNG (BZW.
RUCKWAND) NICHT ABNEHMEN. ES BEFINDEN SICH
KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN BAUTEILE
IM INNERN. WARTUNGSARBEITEN NUR VON
FACHPERSONAL DURCHFUHREN LASSEN.

Das Blitzsymbol innerhalb eines

gleichseitigen Dreiecks warnt

den Benutzer vor nicht isolierter

gefahrlicher Spannung im Inneren

des Produktgehduses, die so stark
sein kann, dass die Gefahr von Stromschlagen
besteht.

Das Ausrufungszeichen innerhalb

eines gleichseitigen Dreiecks

weist den Benutzer auf wichtige

Anleitungen zu Betrieb und

Wartung in der mit dem Gerat
gelieferten Literatur hin.

ACHTUNG: ZUR VERMEIDUNG VON BRANDEN
ODER STROMSCHLAGEN DAS GERAT NIEMALS
REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

ACHTUNG: Das Gerdt nicht an einem beengten Ort
einbauen, wie z. B. in einem Biicherregal 0.4.

HINWEIS: Angaben zur Gerateidentifizierung
und zur Stromversorgung finden Sie auf dem
Hauptetikett an der Unterseite des Gerétes.
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CAUTION concerning the Power Cord

Most appliances recommend they be placed upon
a dedicated circuit;

That is, a single outlet circuit which powers only
that appliance and has no additional outlets or
branch circuits. Check the specification page of this
owner’s manual to be certain. Do not overload wall
outlets. Overloaded wall outlets, loose or damaged
wall outlets, extension cords, frayed power cords, or
damaged or cracked wire insulation are dangerous.
Any of these conditions could result in electric
shock or fire. Periodically examine the cord of your
appliance, and if its appearance indicates damage
or deterioration, unplug it, discontinue use of the
appliance, and have the cord replaced with an
exact replacement part by an authorized service
center. Protect the power cord from physical or
mechanical abuse, such as being twisted, kinked,
pinched, closed in a door, or walked upon. Pay
particular attention to plugs, wall outlets, and

the point where the cord exits the appliance. To
disconnect power from the mains, pull out the
mains cord plug. When installing the product,
ensure that the plug is easily accessible.

This device is equipped with a portable battery or
accumulator.

Safety way to remove the battery or the
battery from the equipment: Remove the

old battery or battery pack, follow the steps

in reverse order than the assembly. To prevent
contamination of the environment and bring on
possible threat to human and animal health, the
old battery or the battery put it in the appropriate
container at designated collection points. Do

not dispose of batteries or battery together with
other waste. It is recommended that you use
local, free reimbursement systems batteries and
accumulators. The battery shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the like.
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VORSICHT:

Das Gerdt sollte keinem Wasser ausgesetzt
werden (Tropf- oder Spritzwasser) und es sollten
keine mit Flissigkeiten gefillten Behalter auf das
Gerdt gestellt werden, wie z. B. Vasen.

Kein offenes Feuer auf das Gerat stellen, wie z. B.
Kerzen.

Die interne Lithium-Batterie des Gerates

sollte nicht vom Benutzer selbst ausgetauscht
werden. Bei unsachgemal3 eingesetzter Batterie
besteht Explosionsgefahr. Die Batterie sollte
ausschliel3lich von einem Techniker gegen eine
Batterie gleichen Typs ausgetauscht werden.
Fur dieses Gerat sollte ausschlief3lich der
mitgelieferte Netzadapter verwendet werden.
Es sollte kein Netzadapter eines anderen
Gerdtes oder Herstellers verwendet werden. Bei
Verwendung eines anderen Netzkabels oder
einer anderen Stromversorgung besteht die
Gefahr von Schaden am Gerat, zudem erlischt
die Garantie.

Zur Vermeidung von Stromschldgen das
Gehause des Gerates nicht 6ffnen. Wenden Sie
sich an qualifiziertes Personal.

Das Gerat keinen Warmequellen oder direkter
Sonneneinstrahlung, hoher Luftfeuchtigkeit,
Stélen oder Vibrationen aussetzen.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdtes

ein weiches, trockenes Tuch. Starke
Verunreinigungen kdnnen mit einem

weichen und mit milder Reinigungslésung
angefeuchteten Tuch entfernt werden. Keine
Losemittel wie Alkohol, Benzin oder Verdinner
verwenden, ansonsten konnen die Oberflachen
des Gerdtes beschddigt werden.

Keine flichtigen Flissigkeiten wie Insektenspray
in der Nahe des Gerdtes verwenden. Ein

zu starker Druck beim Wischen kann die
Oberflachen beschadigen. Gummi- oder
Plastikteile sollten nicht Uber einen ldngeren
Zeitraum mit dem Gerdt in Kontakt sein.

Das Gerat in einem Fahrzeug nicht oberhalb des
Airbags montieren. Ansonsten besteht beim
Auslosen des Airbags Verletzungsgefahr. Das
Gerat muss vor der Verwendung im Fahrzeug
befestigt werden.

Die Freisprecheinrichtung sollte nicht wéhrend
der Fahrt genutzt werden.

Das Gerat nicht an unsicheren Orten verwahren,
zum Beispiel auf einem hohen Regal. Das

Gerat konnte aufgrund der Schallvibrationen
herunterfallen.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 3

Entsorgung von Altgeraten

7

Falls an einem Produkt das
Symbol eines durchgestrichenen
Abfallbehdlters angebracht ist,
unterliegt es der EU-Richtlinie
2002/96/EC.

Alle elektrischen und elektronischen
Produkte sollten getrennt vom
Hausmdll bei einer Sammelstelle
eines staatlichen oder lokalen
Entsorgungsunternehmens
entsorgt werden.

m
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Eine ordnungsgemafe Entsorgung
des Altgerates hilft bei der
Vermeidung von Umwelt- und
Gesundheitsschaden.

Informationen zur Entsorgung
Ihrer Altgerdte erhalten Sie bei
lhrer Stadtverwaltung, lhrem
Entsorgungsunternehmen oder
beim Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.
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4  Erste Schritte

Entsorgung von Batterien/Akku-Batterien

1. Falls an den Batterien/Akku-Batterien
E das Symbol eines durchgestrichenen
Abfallbehalters angebracht ist,
unterliegen sie der EU-Richtlinie

2006/66/EC.

2. Dieses Symbol kann mit chemischen
Symbolen fir Quecksilber (Hg),
Kadmium (Cd) oder Blei (Pb)
kombiniert sein, wenn die Batterie
mehr als 0.0005% Quecksilber, 0.002%
Kadmium oder 0.004% Blei enthélt.

3. Alle Batterien/Akku-Batterien sollten
getrennt vom Hausmull Gber die
ausgewiesenen Sammelstellen
entsorgt werden, die von staatlichen
oder regionalen Behorden dazu
bestimmt wurden.

4. Mit der ordnungsgemaBen
Entsorgung der alten Batterien/
Akku-Batterien vermeiden Sie
Umweltschaden und eine Geféhrdung
der personlichen Gesundheit.

5. Weitere Informationen zur Entsorgung
der alten Batterien/Akku-Batterien
erhalten Sie bei der Stadtverwaltung,
beim Entsorgungsamt oder in
dem Geschéft, wo Sie das Produkt
erworben haben.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 4

(€ 0984

Hiermit erklart LG Electronics, dass diese(s)
Produkt(e) die grundlegenden Anforderungen

und die sonstigen Bestimmungen der Richtlinien
1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC
und 2011/65/EU erfullt/erfillen.

Eine Kopie der DoC (Konformitatserkldarung)
erhalten Sie unter der folgenden Adresse.

Kontaktanschrift beztiglich der Konformitét dieses
Gerates:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

o Bitte beachten Sie, dass dies KEIN
Ansprechpartner fiir den Kundendienst ist.
Informationen zu Kundedienstleistungen finden
Sie auf der Garantiekarte oder beim Handler, bei
dem Sie dieses Gerat erworben haben.

Nur in geschlossenen Rdumen verwenden.

Erklarung zur HF-Strahlenbelastung

Dieses Gerdt sollte in einem Mindestabstand von

20 cm zwischen Sender und Korper aufgestellt und

betrieben werden.
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6  Erste Schritte

Funktionen Zubehor

Bitte prufen Sie den Lieferumfang auf
Hergestellt fur iPod/iPhone/iPad- Vollstandigkeit.

oder Android-Gerat
Geniel3en Sie Uber eine einfache Verbindung Musik

Uber Ihren iPod/iPhone/iPad oder Ihr Android-
Gerat.

SITDVEINETEY

Eingang fur tragbare Geréte Netzkabel (1)

Wiedergabe von Musik direkt von Ihrem tragbaren
Gerat.

LG Sound Sync

Einstellung der Lautstdrke dieses Gerates Uber die

Fernbedienung Ihres LG Fernsehgerétes, falls dieses Kabﬂel flir tragbare
LG Sound Sync unterst{itzt. Gerdte (1)
AirPlay® Einfiihrung

Wiedergabe von auf einem Apple-Gerat
gespeicherter Musik.
In diesem Handbuch verwendete

LG Bluetooth Remote Symbole

Dieser Player kann Uber ein iPod Touch/iPhone/iPad

oder Android-Handy via Bluetooth bedient werden. o Hinweis

Dieser Player und Ihr Handy missen tber Bluetooth  weist auf besondere Funktionen des Gerétes hin.
verbunden sein. Gehen Sie auf “Apple App Store” .

oder “Google Android Markt (Google Play Store)” & Vorsicht

oder verwenden Sie den unten angezeigten QR- Vorsichtshinweise zur Vermeidung moglicher
Code, um die LG Bluetooth Remote"-App zu Beschadigungen.

suchen. Weitere Informationen finden Sie auf den

Seiten 12.

(Apple i0S) (Android OS)
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Erste Schritte

Hauptgerat

0 HBEED @

o

- Ein-/Ausschalten : Halten Sie die Taste () /|

gedruckt.

- Auswahl der Funktion und Eingangsquelle.
+/- (Lautstarke) : Einstellen der Lautstérke.
Telefon-Taste
A Lautsprecher
H Mikrofon

A Wi-Fi SETTING: Verbindung des Gerates mit
einem vorhandenen WiFi-Netzwerk.
SOUND SYNC
Synchronisiert dieses Gerdt und lhren LG TV.

El AIRDIRECT / RESET

- Erstellen eines neuen WiFi-Netzwerks mit dem

Gerat.
- Sicherheitsmodus des WiFi-Netzwerks
initialisieren.
El Reset-Taster
M DCIN (Eingang Netzadapter)
PORT.IN (3.5 mm)

Wiedergabe von Musik direkt von lhrem
tragbaren Gerdt.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 7

NFC-Tag (Seite 19)
— & Vorsicht

Vorsichtshinweise zur Bedienung der
Sensortasten

e Tippen Sie die Sensortasten nur mit sauberen
und trockenen Handen an.
- Falls Sie sich in einer feuchten Umgebung
befinden, wischen Sie die Sensortasten vor
dem Antippen ab.

¢ Driicken Sie nicht zu fest auf die Sensortasten.
-Wenn die Sensortasten mit zu viel Kraft
gedriickt werden, kénnen die Tasten
beschadigt werden.

¢ Um eine Funktion korrekt auszufihren, tippen
Sie genau auf die entsprechende Taste.

¢ Berlhren Sie die Sensortasten nicht mit Strom
leitenden Gegenstanden, wie z. B. Metallen.
Ansonsten konnen Fehlfunktionen auftreten.

7
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8 Erste Schritte

Das Gerat aufladen

Anschluss des Netzadapters

Dieses Gerat verwendet integrierte Akkus. Laden Sie
den Akku vor der Inbetriebnahme vollstandig auf,
indem Sie den Netzadapter anschliel3en.

1. Das mitgelieferte Netzkabel an den Netzadapter
anschlief3en.

SHYDS 84si]

2. Das Netzkabel an den Netzadapter-Eingang DC
IN anschliel3en.

3. Das Netzkabel in eine Steckdose stecken. Das
Gerdt wechselt in den Standby-Modus.

Netzadapter

— & Vorsicht ~

Verwenden Sie ausschlief3lich den mit diesem
Gerat mitgelieferten Netzadapter. Verwenden
Sie keinen Netzadapter von einem anderen
Gerdt oder Hersteller. Die Verwendung eines
anderen Netzkabels oder -adapters kann

das Gerdt beschadigen und Ihre Garantie
aufheben.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 8

Den Ladezustand Gberprifen

Sobald Sie den Netzadapter anschlief3en wird
der Akku automatisch geladen. Sie kénnen den
Ladezustand tber die Taste (O /| Uberprifen.

(Naheres zu der Taste () / | finden Sie auf Seite 22)
« Ladevorgang: Die Taste () / | blinkt rot oder weil.

« Vollstandig aufgeladen: Die Taste () /| leuchtet
rot oder weil3.

— 0 Hinweis ~

e AirPlay-Funktion deaktivieren
Betriebsdauer ca. 10 Std. (Bei einer
Lautstarke von 30 %, einem Signal von
1 kHz, einem Portable-Eingang mit 500 mV
sowie bei vollem Akkuladestand)

¢ AirPlay-Funktion aktivieren
Betriebsdauer ca. 5 Std. (Bei einer Lautstarke
von 30 %, einem Signal von 1 kHz, einem
Portable-Eingang mit 500 mV sowie bei
vollem Akkuladestand)

Es kann vom Akkuladestand und dem
Nutzungsverhalten abhangen.
N y,

Akku-Schutz

Wenn das Gerat bei angeschlossenem Netz-Adapter
zu heil’ oder zu kalt wird, dann kénnte das Akku
defekt sein. Daher verflgt das Gerat Uber die Akku-
Schutz-Funktion. (Siehe Tabelle unten.)

Verwenden Sie in diesem Fall das Gerdt in der
richtigen Umgebung, wo die Temperatur oder die
Luftfeuchtigkeit nicht so hoch oder nicht so niedrig
sind.

Akku-Temperatur: Sehr niedrig

P°":fe" @ - Warnung
© (Rot) (WeiR)
Akku-Temperatur: Sehr hoch
Blinkt 10
P‘:)"‘r’ler @ - > @ Sekunden
(Rot) (Weil) (Aus) lang

2013-05-27 KX 5:07:44



Bedienung 9

Grundfunktionen

Die Ein-/Aus-Taste

(T ——— 4

Einschalten
AirPlay-Funktion aktivieren
Halten Sie die Taste () / | gedruickt.

AirPlay-Funktion deaktivieren

Halten Sie zuerst die Taste AIR DIRECT / RESET und
M/ 1 gedriickt und driicken Sie gleichzeitig die
Taste AIR DIRECT/RESET.

0 Hinweis

Der Akkuverbrauch ist niedriger wenn die
Airplay-Funktion ausgeschaltet ist.

Ausschalten
Halten Sie die Taste () / | gedruickt.

Modus dndern

Bei eingeschaltetem Gerat konnen Sie den Modus
andern. Bei mehrmaligem Drlicken der Taste OY4|
andert sich der Modus mit einer Lautansage.

AirPlay-Funktion aktivieren
(Eingang -> Airplay -> Bluetooth -> Eingang)
AirPlay-Funktion deaktivieren
(Eingang -> Bluetooth -> Eingang)
G Hinweis
Durch Driicken der Taste SOUND SYNC kénnen

Sie den Sound Sync-Modus geniel3en. Siehe
Seite 20.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 9

Der Lautstirkeregler

-+
a a

Sie konnen die Lautstarke des Lautsprechers
einstellen. Wenn Sie die Lautstarke-Tasten berihren,
dann blinkt die Taste () / | zwei Mal in wei.

a Hinweis
Wenn Sie die Lautstdrke regeln und das

Volumen bereits den maximalen Pegel erreicht
hat, so ertont ein Signalton auf dem Gerat.

Musik vom Zusatzgerat
héren

Das Gerdt kann zur Wiedergabe von Musiktiteln
zahlreicher Zusatzgerate eingesetzt werden.

WiFi  SOUND ARDIRECT/
SETTING _SYNC___RESET

MP3 oder PMP etc.

1. Schlielen Sie das Zusatzgerat am PORT.IN-
Anschluss des Gerdtes an.

2. Schalten Sie das Gerat durch Driicken der Taste
O/ ein.

3. Driicken Sie wiederholt die Taste () /|, um den
gewulnschten Modus auszuwahlen.

4. Schalten Sie das externe Gerdt ein und starten
Sie die Wiedergabe.

vy]
o
o
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>
=
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10 Bedienung

Uber Ferrite Core (Optional)

Dieser Ferritkern vermindert Rauscheffekte.
Anschluss des Ferritkerns

1. Ziehen Sie den Verschluss [a] des Ferritkerns, um
ihn zu offnen.

2. Wickeln Sie das tragbare Kabel und das USB-
Kabel um den Ferritkern.

3. SchlieBen Sie den Ferritkern mit einem Klick.

Wi SOUND ARDRECT/
SETTING _SYNC__RESET

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 10

Verwendung der
Bluetooth-Drahtlos-
Technologie

Uber Bluetooth

Bluetooth® ist eine kabellose
Ubertragungstechnologie zur Verbindung tiber
kurze Distanzen.

Die Ubertragungsreichweite betragt etwa zehn
Meter.

(Bei Stérungen durch andere elektronische Gerdte
in der Néhe kann der Ton bei der Bluetooth-
Ubertragung Uber verschiedene Raume zeitweise
unterbrochen werden.)

Die Verbindung einzelner Gerate mit Bluetooth®-
Drahtlos-Technologie verursacht keinerlei Kosten.
Ein Mobiltelefon mit Bluetooth®-Drahtlos-
Technologie kann mittels Kaskade betrieben
werden, wenn die Verbindung Uber die Bluetooth®-
Drahtlos-Technologie hergestellt wurde.
UnterstUtzte Gerate: Handy, MP3, Laptop, PDA.

Bluetooth-Profile

Um die Bluetooth-Drahtlos-Technologie zu nutzen,
missen die Gerdte bestimmte Profile interpretieren
konnen. Dieses Gerat unterstiitzt folgende Profile.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Musik vom lhrem Bluetooth-
Gerat horen

Vor der Verbindung muss die Bluetooth-Funktion
Ihres Bluetooth-Gerdtes aktiviert werden.
Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Bluetooth-Gerates. Eine einmal hergestellte
Verbindung muss nicht nochmals hergestellt
werden.

1. Wahlen Sie die Bluetooth-Funktion durch
wiederholtes Driicken der Taste (D /.

2. Schalten Sie das Bluetooth-Gerat ein und
stellen Sie die Verbindung her. Je nach Typ des
Bluetooth-Gerates wird wéhrend der Suche
dieses Gerates nach einem Bluetooth-Gerat eine
Liste aller gefundenen Gerédte in der Anzeige
des Bluetooth-Gerates angezeigt. Dieses Gerat
besitzt die Bezeichnung “LG Portable (XX:XX)"

2013-05-27 KX 5:07:46



Bedienung 11

0 Hinweis

XX:XX bedeuten die letzten vier Zahlen der
BT-Adresse. Wenn zum Beispiel Ihre Einheit die
BT-Adresse 9C:02:98:4A:F7:08 hat, dann werden
sie LG Portable (F7:08)" auf Inrem Bluetooth-
Gerét sehen.

w

Geben Sie den PIN-Code ein.
PIN-Code : 0000

0 Hinweis

Abhdngig vom Bluetooth-Gerdtetyp bendtigen
einige Gerate u. U. keinen PIN-Code.

4. Wenn das Gerat erfolgreich mit lhrem
Bluetooth-Gerat verbunden wurde, dann blinkt
die Taste O/ | zwei Mal in weil3.

o Hinweis
¢ Je nach Art des Bluetooth-Gerates kann
die Verbindung unterschiedlich hergestellt
werden.
Versuchen Sie eine Verbindung herzustellen,
auch wenn |hr Geratename nicht in der
Gerételiste erscheint.

5. Musik horen.
Hinweise zur Wiedergabe von Musikdateien
auf dem Bluetooth-Gerat finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth-Geradtes.
Die am Bluetooth-Gerdt eingestellte Lautstdrke

wird fr die Bluetooth-Lautstarke Gbernommen.

— 0 Hinweis ~

e DerTon aus dem Hauptgerat kann verzerrt
sein, wenn Sie die Lautstarke des Bluetooth-
Gerdts um bis zu zwei Drittel oder mehr
erhohen.

¢ Wenn Sie die Bluetooth-Funktion
verwenden, stellen Sie die Lautstarke eines
Bluetooth-Gerdts auf eine angemessene
Hohe.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 11

— c Hinweis ~

Im Eingangs-Modus schaltet sich die
Bluetooth-Funktion automatisch ein, wenn
Ihr Gerét Uber Bluetooth mit der Einheit
verbunden ist.

Nach der Suche nach diesem Gerét auf
Ihrem Bluetooth-Gerat, verbinden Sie

das Bluetooth-Gerdt mit dieser Einheit.
AnschlieBend kénnen Sie beliebige
Musiksticke abspielen.

Bei Stérungen der Ubertragung durch
andere elektronische Gerdte in der Nahe
kann der Ton zeitweise unterbrochen
werden.

Bluetooth-Gerdte kdnnen nicht Uber dieses
Gerdt bedient werden.

Es kann jeweils nur eine Verbindung zu
einem Bluetooth-Gerat hergestellt werden.
Mehrfach-Verbindungen sind nicht moglich.
Auch wenn das Bluetooth-Gerat und dieses
Gerét weniger als zehn Meter voneinander
entfernt sind, kann die Verbindung durch
Hindernisse zwischen den Gerdten gestort
werden.

Je nach Art des Gerates kann die Bluetooth-
Funktion u. U. nicht genutzt werden.

Sie kénnen das drahtlose System unter
Verwendung von Handys, MP3, Laptop, etc.
genielen.

Bei Gerdten in der Nahe, die auf derselben
Frequenz betrieben werden, wie z. B.
medizinische Gerdte, Mikrowellengerdte
oder WLAN-Gerate, ist auf Grund
elektronischer Stérungen moglicherweise
keine Verbindung maoglich.

Bei zwischen den Gerdten befindlichen
Personen oder bei einer Unterbrechung der
Verbindung zwischen Bluetooth-Gerat und
Player wird die Verbindung getrennt.

Je mehr Abstand zwischen Bluetooth und
Gerdt besteht, desto schlechter wird die
Klangqualitat. Die Verbindung wird getrennt,
wenn der Abstand zwischen Bluetooth und
Gerat aulSer Reichweite von Bluetooth ist.
Die Verbindung zu Gerdten mit Bluetooth®
Wireless-Technologie wird beim Ausschalten
des Hauptgerates oder bei einem Abstand
des Gerdtes zum Hauptgerdt von Uber zehn
Metern getrennt.

Wenn das Bluetooth-Gerat nicht verbunden
ist, sollten Sie das Bluetooth-Gerdt mit lhrer
Einheit verbinden.

vy]
o
o
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12 Bedienung

Verwendung der Bluetooth-
App

Uber die “LG Bluetooth Remote”-
App

Die “LG Bluetooth Remote"-App bringt eine Reihe
von neuen Funktionen auf Ihr Gerat.

Um mehrere Funktionen zu geniel3en, sollten Sie
die kostenlose “LG Bluetooth Remote”-App
downloaden und installieren.

Die “LG Bluetooth Remote”-App
tber den “Apple App Store” oder
"Google Android Markt (Google Play
Store)” installieren

1. Tippen Sie auf das Symbol “Apple App Store”

oder “Google Android Markt (Google Play
Store)”.

2. Tippen Sie in der Suchleiste auf“LG Bluetooth
Remote”und suchen Sie es.

3. Tippen Sie in der Ergebnisliste auf “LG Bluetooth
Remote’, um den Download der Bluetooth-App
zu starten.

4. Tippen Sie fur die Installation auf ein Symbol.
5. Tippen Sie fur den Download auf ein Symbol.

- 0 Hinweis N

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth-Gerat
mit dem Internet verbunden ist.

o Stellen Sie sicher, dass |hr Bluetooth-Gerat
mit "Apple App Store” oder “Google Android
Markt (Google Play Store)"ausgestattet ist.

¢ Weitere Informationen erhalten Sie in der
Beschreibung der BT-App im “Apple App
Store”bzw. im “Google Android Market
(Google Play Store)"

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 12

Die "“LG Bluetooth Remote”-App auf
lhrem Bluetooth-Gerét installieren

1. Installieren Sie die “LG Bluetooth Remote”-App
Uber den QR-Code. Verwenden Sie die Scan-
Software, um den QR-Code zu scannen.

(Apple i0S) (Android OS)
2. Tippen Sie fir die Installation auf ein Symbol.
3. Tippen Sie fiir den Download auf ein Symbol.
p 0 Hinweis N

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth-Gerat
mit dem Internet verbunden ist.

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth-Gerat
Uber eine Scan-Software verfugt. Wenn
keine installiert ist, konnen Sie eine aus dem
“Apple App Store” oder “Google Android
Markt (Google Play Store)” herunterladen.
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Bluetooth uber die “LG Bluetooth
Remote”-App aktivieren

Die “LG Bluetooth Remote”-App hilft Ihnen Ihr
Bluetooth-Gerat an diese Einheit zu verbinden.

Hinweis

Falls es sich um ein iOS-Gerat handelt :
Aktivieren Sie nach Durchfiihrung der Pairing-
Vorgangs Bluetooth mit der LG Bluetooth
Remote App.

1. Tippen Sie auf das Symbol fur die LG Bluetooth
Remote”-App auf dem Hauptbildschirm, um
die "LG Bluetooth Remote”-App zu 6ffnen und
gehen Sie zum Hauptmend.
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2. Tippen Sie auf [Setting] und wahlen Sie die
gewulnschte Einheit aus.

3. Fur weitere Informationen zur Bedienung,
tippen Sie auf [Setting] und [Help].

p 0 Hinweis N
 Die BT-App wird in der folgenden Software-
Version verflgbar sein:
Android O/S: Version 2.3.3 (oder hoher)
iOS O/S: Version 4.3 (oder hoher)

e Das Gerat unterstitzt nicht Multipairing.
Wenn dieses Gerat bereits mit einem
anderen Bluetooth-Gerat verbunden ist,
trennen Sie erst diese Verbindung und
versuchen es erneut.

¢ Abhdngig vom Bluetooth-Gerdt, kdnnte
die "LG Bluetooth Remote”-App u.U. nicht
funktionieren.

¢ Die“LG Bluetooth Remote"-App fur Apple
iOS ist etwas anders als die von Android OS.

Die bestehende Verbindung kénnte
getrennt werden, wenn Sie eine andere
Anwendung wahlen oder die Einstellungen
des angeschlossenen Gerétes via ‘LG
Bluetooth Remote”-App dndern. Uberpriifen
Sie bitte in einem solchen Fall den
Verbindungsstatus.

Um eine Fehlfunktion zu vermeiden, verbinden
Sie bitte nur ein Gerat mit dieser Einheit.

¢ Nach dem Herstellen einer Verbindung tber
die BT-App kdnnen Sie Musik Gber Ihr Geradt
wiedergeben. Wiederholen Sie in diesem
Fall die Verbindungsherstellung.
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AirPlay verwenden

Mithilfe der Apple AirPlay-Technologie kdnnen Sie Gber das WiFi-Netzwerk Titel in der iTunes Musikbibliothek
wiedergeben, die auf einem Mac, PC, iPhone, iPod touch oder iPad mit AirPlay-Funktion gespeichert sind.

Zur Audiolbertragung Uber AirPlay mussen folgende Komponenten verfligbar sein:

Air Direct

Webseite

Kompatible Apple- iPad mini, iPad4, iPad3, iPad2, iPad, iPhone5, iPhone 4, iPhone 4,
Gerite iPhone 3GS, iPod touch 5G, iPod touch 4G, iPod touch 3G

iOS-Version

Ver. 4.3.3 (oder hoher)

iTunes-Version

Ver. 10.2.2 (oder hoher)

Wireless LAN

(interne Antenne) 802.11b/g
WPA (TKIP/AES)
Sicherheitsmodus W.EP ) WPAZ (TKIP/AES)
offen / mit Freigabe WEP
offen
Adresse der Webseite ) ]92‘168'1 ! ) 192.168.1.111
(optionale Sicherheit)

Dieses Gerat sollte sich im selben lokalen
Netzwerk wie das Uber den WiFi-Router
verbundene iTunes-Gerat befinden.

Abhangig von Version und Betriebssystem oder
Applikations-Version und den Einstellungen des
mit diesem Gerat verbundenen AirPlay-fahigen
Gerdtes arbeitet AirPlay unter Umstanden nicht
normal.

Je nach Netzwerkumgebung und Gerdtestatus
kann die Verbindung zum Gerat etwas ldnger
dauern.

Zur Vermeidung von Fehlfunktionen sollte nur
ein Gerdt zurzeit mit diesem Gerdt verbunden
werden.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 14

Passende iPod/iPhone/iPad-Modelle

iPhone 5, iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPad (3rd
and 4th generation), iPad 2, iPad, iPad mini, iPod
touch (3rd through 5th generation),

AirPlay, iPad, iPhone, iPod nano, and iPod touch are
trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and
other countries. Lightning is a trademark of Apple
Inc.
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AirPlay-fahige Gerate
anschlielen

Méglichkeit 1: Unter Verwendung von
Air Direct

D|rekt auf dem Gerat
Dricken Sie wiederholt die Taste () / | auf dem
Gerdt, um die AirPlay-Funktion auszuwahlen.

2. Drucken Sie AIR DIRECT / RESET auf dem
Gerat. Die Taste (D /| blinkt abwechselnd weil3
und bernsteinfarben. AnschlieBend hort es auf
zu blinken und leuchtet bernsteinfarben mit
einem Signalton. (Naheres zu der Taste (OYA!
finden Sie auf Seite 22.)

Auf AirPlay-fahige Gerate

3. Schalten Sie die Wi-Fi-Funktion auf dem AirPlay-
fahigen Gerét an.

Location accuracy is improved
Wi-Fi is enabled.

4. Suchen Sie in der Netzwerkliste den Eintrag ‘LG
AIR DIRECT XXXXXX"

Cov )

Wi

Choose a Network...
. B

LG AIR DIRECT XXXXXX
R/ -

‘ v IGARDIRECTX000X = ©

5. Sobald ein iPod touch/iPhone/iPad oder PC/
MAC angeschlossen wird kann die AirPlay-
Funktion verwendet werden.

o Hinweis
* Falls der Eintrag “LG AIR DIRECT XXXXXX"
nicht in der Liste erscheint, durchsuchen Sie
die verfigbaren WiFi-Netzwerke erneut.
¢ Falls der iPod touch/das iPhone/iPad oder PC/
MAC mit “LG AIR DIRECT XXXXXX"verbunden
ist, ist kein Internetzugriff moglich.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 15

Uber Air Direct mit Sicherheitseinstellung

6. Starten Sie den Browser Apple Safari bzw.
Microsoft Internet Explorer am iPod touch/
iPhone/iPad oder PC/MAC.

7. Geben Sie die Adresse“192.168.1.1"in der
Adresszeile des Browsers ein.

8. Aktivieren Sie den Sicherheitsmodus und geben
Sie das Kennwort ein.
- 10 hexadezimale (0-9, A-F) bzw. 26 Ziffern.
-5 bzw. 13 ASClI-Zeichen.

9. Tippen oder klicken Sie auf“OK’.

LG - Device
192.168.1.1/index.asp &

|
Ssib: (mmoresToos)
Security: Nowe
Encryption: [e=n - |
Password:
CoD

10. Suchen Sie in der Netzwerkliste erneut den
Eintrag "LG AIR DIRECT XXXXXX"

LG AIR DIRECT XXXXXX

e 2B

7
’ v LG AIR DIRECT... 8= ©

o~ &

11. Um den Sicherheitsmodus zu deaktivieren,
wadhlen Sie den Sicherheitstyp Kein.

— 0 Hinweis ~

e Drlicken Sie zum Deaktivieren der Air Direct-
Funktion die Taste AIR DIRECT/RESET.

¢ Halten Sie zum Initialisieren des
Sicherheitsmodus des WiFi-Netzwerks die
Taste AIR DIRECT/RESET. gedrUckt.

« \Wenn Sie Air Direct trennen, wird dieses
Gerat automatisch versuchen die Verbindung
mit der zuletzt verbundenen Internetseite
herzustellen.
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Méglichkeit 2: Uber eine Webseite

Das von diesem Gerdt neu erstellte WiFi-Netzwerk
erlaubt nur den Zugriff eines WiFi-Gerates. Um
Storstrahlungen anderer WiFi-Gerdte zu vermeiden,
sollte die WiFi-Funktion der Gbrigen WiFi-Gerate
vorUbergehend deaktiviert werden.

— 0 Hinweis ~

¢ LG AUDIO Setup XXXXXX"ist das temporédre
unterstitzende Wi-Fi-Netzwerk, fir die
Verbindung von diesem Geradt mit Ihr
Zuhause Wi-Fi-Router zu verbinden.

Falls der iPod touch/das iPhone/iPad oder
Ihr PC/Mac tber WiFi mit dem Netzwerk
“LG AUDIO Setup XXXXXX"verbunden ist,
ist auf diesen Geraten kein Internet-Zugriff
maoglich.

N J

Direkt auf dem Gerat
1. Driicken Sie wiederholt die Taste (D / | auf dem

Gerdt, um die AirPlay-Funktion auszuwahlen.

2. Driicken Sie Wi-Fi SETTING. Die Taste (O /|
blinkt abwechselnd weil} und bernsteinfarben.

Auf AirPlay-fahige Gerdte

3. Wahlen Sie nach 20 Sekunden “LG AUDIO Setup
XXXXXX" in der Netzwerk-Liste auf Ihrem iPod/
iPhone/iPad oder PC/MAC. () / | blinkt schnell
abwechselnd weil3 und bernsteinfarben.

— 0 Hinweis N
o Falls der Eintrag "LG AUDIO Setup XXXXXX"

nicht in der Liste erscheint, durchsuchen Sie
die verflgbaren WiFi-Netzwerke erneut.

¢ Wenn Sie die Webseiten-Funktion
deaktivieren mochten, driicken und halten
Sie Wi-Fi SETTING gedrickt.

¢ Wenn Sie Wi-Fi SETTING in der anderen
Funktion drlicken, wechselt das Gerét in
die AirPlay-Funktion. Sie kénnen den Status
uber die Taste () / | Uberpriifen

¢ Wenn die Netzwerk-Verbindung instabil
ist, konfigurieren Sie das Netzwerk durch
drticken von AIR DIRECT / RESET.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 16

4. Starten Sie den Browser Apple Safari bzw.

Microsoft Internet Explorer am iPod touch/
iPhone/iPad oder PC/MAC.

5. Geben Sie die Adresse“192.168.1.111"in der

Adresszeile des Browsers ein.

6. Wahlen Sie unter "Wireless-Netzwerk” Ihren

Netzwerknamen (SSID) aus.

7. Geben Sie den Netzwerkschlissel ein, falls

erforderlich.

8. Tippen oder klicken Sie auf“OK’, um die

gednderten Netzwerkeinstellungen zu
Gbernehmen.

- Befolgen Sie die Anweisungen zum Andern und

Ubernehmen der internen WiFi-Einstellungen
dieses Gerates.

- Bitte warten Sie mindestens 30 Sekunden.

1921681111
s9363.1302263.10

9. Wenn das Gerat mit lhrem gewahlten Wi-Fi-
Netzwerk erfolgreich verbunden wurde, hort
die Taste (O / | auf zu blinken und leuchtet
durchgehend weiR. (Naheres zu der Taste (O / |
finden Sie auf Seite 22)

10. Falls Ihr Access-Point abgesichert ist, geben Sie
das Sicherheitskennwort ein.
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~ @ Hinweis N Streaming-Titel aus lhrer
e Wenn Sie fur die SSID-Bezeichnung Ihres iTunes-Musikbibliothek auf
Access Points oder drahlosen Routers
nicht das englische Alphabeth, sondern diesem Geréat wiedergeben
andere Zeichen verwenden, wird diese
Bezeichnung u. U. anders dargestellt. c Hinweis
* Fireinen Access-Point werden Stellen Sie sicher, dass lhr iTunes-Host-Gerat
tblicherweise vier WEP- mit demselben WiFi-Netzwerk wie dieses Gerat
Sicherheitskennworter vergeben. Falls verbunden ist. Als iTunes-Gerét konnen die
de Access-Point oder Wireless-Router mit Gerate iPod touch/iPhone/iPad mit iOS 4.3.3
WEP verschlusselt wurden, geben Sie (oder hoher) oder ein PC/Mac mit WiFi und
das Sicherheitskennwort “Nr. 1"ein, um iTunes 10.2.2 (oder hdher) verwendet werden. g
eine Verbindung zu Ihrem Heimnetzwerk >
herzustellen. 2
¢ Bei einem Access-Point handelt es sich Streaming vom iPod touch/iPhone/ e
um ein Gerat, mit dem eine schnurlose .
Verbindung zum Heimnetzwerk hergestellt iPad
werden kann. 1. Starten Sie die "Musik”-Anwendung auf Ihrem
L J iPod touch/iPhone/iPad.

2. Tippen Sie auf das AirPlay-Symbol [Lal

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 17 2013-05-27 KX 5:07:53
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3. Wahlen Sie in der AirPlay-Liste den Eintrag ‘LG

AUDIO XXXXXX" (bzw. einen anderen Namen).

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 18

4. Wahlen Sie eine Mediendatei und starten Sie
die Wiedergabe.
- Nach kurzer Zeit wird die Musik Gber dieses
Gerat wiedergegeben.
- Jenach der Verbindungsumgebung und
dem Netzwerkzustand ist der Tonausgang
ggf. nicht normal.

€ I "I

—_———

—_ 0 Hinweis

¢ Sollte auch nach erfolgreicher Einrichtung
keine Musik zu horen sein, fihren Sie fUr
der iPod touch/das iPhone/iPad eine der
folgenden Schritte durch:
- Trennen Sie die Verbindung zum WiFi-
Router und stellen Sie sie wieder her.
- Schliel3en Sie alle im Hintergrund
ausgefiihrten Anwendungen.
- Schalten Sie den iPod touch/das iPhone/
iPad aus und wieder ein.
¢ ZurVermeidung von Fehlfunktionen sollte
nur ein Gerét zurzeit mit diesem Gerat
verbunden werden.

2013-05-27 KX 5:07:55



Bedienung 19

Weitere Funktionen

Bedienung der
Freisprecheinrichtung
Vorbereitung: Das Smartphone muss Uber
Bluetooth mit dem Gerat verbunden werden.

1. Bei eingehenden Anrufen driicken Sie &, um
den Anruf entgegen zu nehmen.

— 0 Hinweis ~
¢ Beieingehenden Anrufen, wahrend Sie
Musik horen, wird die Musik automatisch
unterbrochen. Das Gerat und lhr
Smartphone klingeln gleichzeitig.

¢ Je nach Art des Bluetooth-féhigen Telefons
oder der Umgebung kann die Klangqualitat
schwacher sein oder das Geréat nicht richtig
funktionieren.
. Y,

2. Sie kbnnen die gewinschte Option Uber die
Taste  auswihlen, siehe unten.

Driicken Sie | Halten Sie
ARG S gedriickt
Eingehender Anruf Anruf
Anruf annehmen ablehnen
Anruf vom
Wahrend Aufleaen Gerdt zum
eines Anrufs ureg Telefon
Ubergeben
AUTOMATISCHE
ABSCHALTUNG

Dieses Gerdt schaltet sich aus Energiespargrinden
aus, wenn das Hauptgerat nicht mit dem externen
Gerdt verbunden und langer als 25 Minuten nicht
benutzt wird.

Dieses Geréat schaltet sich ebenfalls aus, wenn seit
der Verbindung des Hauptgerdtes Uber einen
analogen Eingang mit einem anderen Gerat 6
Stunden vergangen sind.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 19

LG Tag On

LG Tag On ermoglicht es Ihnen, die App
"LG Bluetooth Remote” auf einem NFC-
aktiviertenTelefon zu installieren und zu 6ffnen.

1. Aktiviert die NFC-Funktion auf Ihrem NFC-
aktivierten Telefon.

2. Schalten Sie das Gerat ein.

3. Positionieren Sie die Ruckseite Ihres NFC-
aktivierten Telefons tber dem Gerat.

- Ist die App“LG Bluetooth Remote” nicht auf
|hrem NFC-aktivierten Telefon installiert, wird der
verlinkte Bildschirm mit der App “LG Bluetooth
Remote”angezeigt.

- Ist die App “LG Bluetooth Remote” auf hrem

NFC-aktivierten Telefon installiert, wird die App
“LG Bluetooth Remote” aktiviert.

— o Hinweis ~

e Sie mussen die NFC-Funktion Ihres NFC-
fahigen Telefones aktivieren.

Wenn der Bildschirm Ihres NFC-aktivierten
Telefons gesperrt ist, kann NFC nicht
gelesen werden.

¢ Wenn das Gehduse Ihres Smartphones
mit Chrom Uberzogen ist, ist NFC nicht
verflgbar. Abhdngig von Material und Dicke
lhres Telefongehduses, kann NFC unter
Umstdnden nicht gut gelesen werden.
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LG Sound Sync
Sound Syng

Wireless

Bestimmte Geratefunktionen kénnen Uber die
Fernbedienung lhres LG Sound Sync-kompatiblen
Fernsehgerdtes bedient werden. Dieses Gerdt

ist mit allen LG Fernsehgerdten kompatibel, die
LG Sound Sync unterstutzen. Prifen Sie, ob sich
an lhrem Fernsehgerat das LG Sound Sync-Logo
befindet.

Folgende Funktionen konnen Gber die
Fernbedienung Ihres LG Fernsehgerates bedient
werden: Lautstdrke auf/ab, Stummschalten
Einzelheiten zu LG Sound Sync finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehers.

— 0 Hinweis ~

¢ Bei fehlgeschlagener Verbindung prifen Sie,
ob das Fernsehgerdt eingeschaltet wurde.

« Uberpriifen Sie vor der Verwendung der
Funktion LG Sound Sync die folgenden Punkte.

- Ob das Gerét ausgeschaltet ist.
- Ob eine andere Funktion ausgewahlt wurde.

- Ob die Wireless-Verbindung durch Stérungen
oder zu grof3e Entfernungen unterbrochen
wurde.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 20

Uber Wireless-Verbindung
1. Schalten Sie das Gerdt ein.

2. Dricken Sie SOUND SYNC, um die Funktion
LG Sound Sync auszuwahlen. () / | leuchtet
durchgehend grin.

3. Nehmen Sie die Einstellungen fur die Funktion
LG Sound Sync (Wireless) am Fernsehgerat
vor. Weitere Hinweise finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.

4. Wenn dieses Gerét erfolgreich mit Ihrem LG TV
verbunden ist, dann leuchtet (O / | zwei Mal

grun.
Wenn Ihr Gerat und LG TV richtig verbunden sind,

blinkt die Taste () / | oder hort auf zu blinken, je
nach Zustand des Akkus. (Siehe “Akku” auf Seite 22)

— 0 Hinweis ~

¢ Nachdem die Funktion LG TV aktiviert ist,
wird das Gerdt den zuletzt angeschlossenen
Fernseher automatisch verbinden.

¢ Das Gerat mit Bluetooth-drahtlos-
Technologie wird getrennt, wenn die
Funktion Sound Sync ausgewahlt wird.
Die Bluetooth-Remote-App, die sie bereits
verbunden haben, ist ebenfalls getrennt.

¢ Inder LG Sound Sync-Funktion kénnen Sie
dieses Gerat ausschlieBSlich Gber den LG TV
suchen und verbinden.

¢ Inder LG Sound Sync-Funktion erfolgt
die Einstellung der Lautstérke Uber die
Lautstdrkeregelung des LG TV.
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Stérungsbehebung

Allgemein

Stérungsbehebung | Ursachen & Behebung

¢ Die Batterie ist leer. Batterie aufladen.

Kein Strom. ¢ SchlieBen Sie das Gerat Gber den Netzadapter an eine Steckdose an.
¢ Die Lautstarke am Gerdt oder am Smart-Gerdt ist zu gering eingestellt.
Regulieren Sie die Lautstdrke an diesem Gerdt bzw. am Bluetooth-Gerat.
) « BeiVerwendung eines Zusatzgerdtes bei hoher Lautstdrke wird der Ton u. U.
$ar kein oder verzerrter verzerrt wiedergegeben. Verringern Sie die Lautstarke der Gerate.
on.

o Falls das Geréat fur andere Zwecke als zum Musikhoren verwendet wird,
kann die Tonqualitat abnehmen oder es konnen Fehlfunktionen am Geréat
auftreten.

¢ Schalten Sie die Bluetooth-Funktion am Bluetooth-Gerat aus und wieder ein
und versuchen Sie es erneut.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat eingeschaltet ist.
¢ Beseitigen Sie das Hindernis zwischen Bluetooth-Gerdt und Gerat.

Bungayeqsbunigls N

¢ Je nach Art des Bluetooth-Gerates oder den Gegebenheiten in der
Umgebung kann dieses Gerdt nicht mit anderen Gerdten verbunden
werden.

¢ Bei hergestellter Bluetooth-Verbindung kann die BT App mdglicherweise
nicht genutzt werden. Vor der Verwendung der BT App sollte das

Die Bluetooth- verbundene Bluetooth-Gerdt getrennt werden.

Verbindung ist gestort. ) )
e Falls das Bluetooth-Gerat bereits mit einem anderen Gerat verbunden ist,

sollte diese Bluetooth-Verbindung zundchst getrennt werden. Nun kann das
Gerét Uber die BT-App bedient werden.

¢ Die BT-App kann mit bestimmten Bluetooth-Geraten nur eingeschrankt oder
gar nicht genutzt werden.

 Bei Auswahl einer anderen Anwendung oder beim Andern der Einstellungen
des Uber die BT-App verbundenen Gerdtes wird eine vorhandene
Verbindung maglicherweise getrennt. Bitte Gberprifen Sie in diesem Fall
den Verbindungsstatus.

Das verbundene AirPlay | o priicken und halten Sie AIR DIRECT / RESET auf dem Gerit, um es zu

funktioniert nicht konfigurieren.
richtig.

. o * Beieiner Stérung leuchtet die Taste (D / | abwechselnd rot und weif.
Das Gerat funktioniert Verwenden Sie das Gerét in der richtigen Umgebung, wo die Temperatur
nicht stérungsfrei. oder die Luftfeuchtigkeit nicht so hoch oder nicht so niedrig sind.

Die oben genannten
Losungen funktionieren | ¢ Driicken Sie den Reset-Taster mit einem Druckbleistift.

nicht.
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22 Anhang

Uber (D /| Funktionen der Taste

Wechselt ins

Ausgeschaltet: @ Eingeschaltet: bernsteinfarben @  Ausgeschaltet 2 Signalton

Weil3 Rot .
oder griin
Batterie
Ein-/
Ausschalter Netzadapter Zustand Farbe
Ladevorgang » Vollstandig
Aus Verbunden aufgeladen - @ » @
Ein Getrennt Akku schwach @ - . Blinkt schnell
Ein Verbunden Ladevorgang » Vollsténdig - @ =
aufgeladen
- Verbunden Hat ein Problem mit dem Akku @ - Warnmeldung
Bluetooth
Ein-/
Ausschalter Netzadapter Zustand Farbe
Ein - Bluetooth gepaart @ + 7 Blinkt zweimal
AirPlay
Ein-/
Ausschalter Netzadapter Zustand Farbe
Wartet auf Verbindung (Im (Bernstein) () «~ @ + s Blinkt langsam

Ein - : =
AirPlay-Modus) Piepton: Beim trennen von Air Direct

Ein ) Verbinden (Sucht nach AirPlay- (Bernstein)
fahigen Geraten) ernstein

Ein - Verbmdén. (Sucht nfach AlrPlay- (Bernstein) () «» Blinkt schnell
fahigen Gerdten) o

Ein Getrennt AirPlay verbunden (Bernstein) + 7
AirPlay verbunden /
Ein Verbunden Ladevorgang » Vollsténdig - @ - +
aufgeladen
Blinkt schnell
Ein - AirPlay zurlcksetzen (Bernstein) (3 Sekunden
lang)
LG Sound Sync
Ein-/
Ausschalter Netzadapter Zustand Farbe
) Sound Sync getrennt . Py
Ein (Im Sound Sync-Modus) (griin) @
Ein - Sound Sync verbunden (gran) ) - @ + 17 Blinkt zweimal
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Marken und Lizenzen

€ Bluetooth’

Bluetooth®-Drahtlos-Technologie ist ein System,
das Funkkontakt zwischen elektronischen
Gerédten innerhalb eines Radius von hochstens
10 Metern ermoglicht.

Die Verbindung einzelner Gerate mit Bluetooth®-
Drahtlos-Technologie verursacht keinerlei
Kosten. Ein Mobiltelefon mit Bluetooth®-
Drahtlos-Technologie kann mittels Kaskade
betrieben werden, wenn die Verbindung tber
die Bluetooth®-Drahtlos-Technologie hergestellt
wurde.

Bluetooth®-Namensrechte und Logos sind
das Eigentum von Bluetooth®SIG, Inc. und die
Verwendung solcher Markenbezeichnungen
durch LG Electronics steht unter Lizenz.

Sonstige Handelsmarken und
Markenbezeichnungen unterstehen den
jeweiligen Eigentimern.

Wi )
CERTIFIED

Das Logo Wi-Fi CERTIFIED ist ein GUtezeichen der
Wi-Fi Alliance.

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 23

Umgang mit dem
Gerat

Transport des Gerdtes

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf. Um
einen ausreichender Schutz beim Transport des
Gerétes zu erreichen, verpacken Sie das Gerdt in der
Originalverpackung.

Reinigung der duReren Oberflachen

¢ Verwenden Sie keine fliichtigen Flussigkeiten,
wie Insektensprays.

e Durch zu starken Druck beim Abwischen kénnen
die Oberflachen beschadigt werden.

e Gummi- oder Plastikteile sollten nicht Uber einen
langeren Zeitraum mit dem Gerat in Kontakt
sein.

Reinigung des Gerites

Verwenden Sie zur Reinigung des Players ein
weiches, trockenes Tuch. Starke Verunreinigungen
kénnen mit einem weichen und mit milder
Reinigungsldésung angefeuchteten Tuch entfernt
werden. Keine Losemittel wie Alkohol, Benzin oder
Verdinner verwenden, ansonsten kénnen die
Oberflachen des Gerdtes beschadigt werden.
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Technische Daten

Allgemein

Stromversorgung

DC12V===15A

Anforderungen an den

100-240V, 50/ 60 Hz

Netzadapter

Stromverbrauch 18W

Abmessungen (B x H xT) 300 mm x 95 mm x 98 mm

Gesamtgewicht (ca.) 1.37 kg

Betriebstemperatur 5°C bis 35 °C

Feuchtigkeit 5% bis 60 %

Eingange

PORT. IN 0.5 Vrms (3.5 mm Klinkenanschluss)
4 Amplifier
> Verstérker (Netzadapter) T0Wx2ch (6 Qbei1kHz)
> Verstérker (Batterie) 5Wx 2 ch (6 Qbei1 kHz)
@ THD 10%

Lautsprecher

Typ eingebaut

Widerstand 60

Nenneingangsleistung 10W

Max. Eingangsleistung 20W
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Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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@ LG

Life's Good

NP6630-A0.BDEULLK_DEU_MFL67789402.indd 26 2013-05-27 KX 5:08:01



